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AD OIL ill 8153 (SINGIDUNUM)

' NICOLAO VULIC S.

OBO je cBakKakKO Hajnenwy pPUMCKM HaTnuUc Koju je focapa
HafeH y Beorpagy (Hajnenwm y KiWKEBHOM, He Y apxeosoL-
KOM Mornefy), v OH 3acnyxyje pga ce 6nwke wucnuta. Haxa-
nocT, TO Huje moryhe 6e3 npernefa camor OpuUrMHaIa, Koju
MeRyTUM HMcam ycneo fga npoHaheml). 3aTto cam y MoryhHocTu
[la. Cam0 Ha OCHOBY jeaHe oTorpadujed BenmunHe 6,5x9 cm
CaonwITUM OBO HEKO/IMKO peau.

Ja yurtam:

ALMALAVACRoRVMDESA[X/SD//[[DoLYMPHA
ETSVNTEXLAPIDEPERFECTA[rac. litt. AJEPVLCHRAE
LAETISINQVELOCISNATVSLA [vac. 6] TAMENIPS1S
TVNCCVMSOSPESERATCONIVXS[vac. T]INVSVM

5 EMERITISQVONDAMALEXAN|D 'vac. 3 NJOMINEDIQNAE
RAVCISONILAPIDOSOCADVNT [vac. S] TELiOVoReS
TAMLAVDATIOPERISDOMINVS[C/P vac. 3 s. 4 SJETAVCToR
INSVAEMEMORIAMVOLVITCON [vac. 7] MARITAE
VTTAMENETLECToRNoMEN S] RePoSSIS

10 SINGVLAEDECLARANTEXORDIA//T/I/AEPRIMAE

AELIACVMTERTIASVBOLEDECONIVGE//ITA

/lima lavacrorum de sa[xis decijdo lympha
£t sunt ex lapide perfecta[e piscinale (?) pulchrae
Laetis inque locis natus 'a[cus. Quae] tamen ipsis
Tunc cum sospes erat coniux s[acravit] in usum

5 Emeritis quondam Alexan[dreo n]Jomine dignae.
Raucisoni lapidoso cadunt [de fon]te liquores.
,Fam laudati operis dominus (WW __* s] et auctor
/n suae memoriam voluit con[secrare] maritae.

J Nanupapujym YMeTHMUYKOr My3eja CMelITeH je caja y nogpym
KoHaka Krervwe Jbybuue. Hu moja npeTpaxmBawa, HW /byb6asHa romoh
Kyctoca [-p P. Mapuha n acuct. Konernhuue Jypuiumh — HUCY [0Benn
[0 pesynTaTa.

CeojuHa Enurpadicke 36mpke HapogHor myseja (CHumak 6p. 1501).
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i/t tamen et lector nomen [cognoscejre possis,
10 Singulae declarant exordia [li]t[ter]ae primae:
Aelia cum Tertia, subole de coniuge [casjta.

CurypHe cy ww 6ap Bpn.O BepoBaTHe CBe [OMYyHe OCUM
OHUX Yy W. 2 n 7.

Ad lin. 1: Domaszewski (ClI Suppi.
SAX/IIIIDO. — Lin. 2: Domasz. PERFECT/-PI/////IE; Buecheler
(Carm. Lat Epigr. 1273 ed. reimpr. 1921 p. 133 Teub.) perfect[a]e
pi[scina]e; moxxga BALNEAE? — 3: Domasz. npeTnocTaB/ba
ucysuwe mHoro cnosa: LA///IIIITAMEN; Buecheler la[cus. haec]
tamen; MuciMM. fa nNpocTopHo (M jesnuku) 6Gosbe ofrosapa
QVAE.L y LA[CVS] je curypHo (Mommsen, Renier, Hirsch-
feld2 norpewHo: 1). ISy IPSIS curypHo: opb6auntn Domasz.
n Buecheler ,an p?intellego balneum inceptum viva con
pro eiusdem quibus perfectum datur". — Hirschfeld
SE/// =servavit? MowTo E He BMauMm, ApXUm aa je 60/ba gonyHa
S[ACRAVI]T. — B: Domasz. n Buecheler ALEXANI
Mpeo N y NOMINE notceha Ha H. — : Domasz. npet-
noctas/ba MHoro cnosa CADVNT////IIITE; Buecheler [iam
fon]te; mucnum pa npocTopHo 60/be ogrosapa [de fonjte; cf. 1
1 nil; Hirschfeld //STE; Mommsen .. CISTE n pgonyhaBa
CATARACTE. Wcnpeg T Hamasn ce y BUCMHW CpefuHe CnoBa

!? PaHuja untarba (Mommsen i Renier, CIL 11l 6306 (1873) n Revue
archeolog. 18/3 Sept. p. 141) — Meuy HepoCTYMHa.

2) Epigraphisc’he Nachlese zum CIL vol. Ill, aus Dacien u. Moesien;
Sitzungsber. d. Wien. Akad. (Phil.-Hist. Classe) 1874, LXXV1I 2, S. 423 =
Ephemer. Epigr. 1l 487 (p. 329).
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XOpU30oHTafHa upTuya (o4 nuratype?), Ha CHMMKY cnabo Bua-
muBa. E y LiQVoReS Huje contigua RE, kako wmucau Do-
maszewski, Beh je kanutanHo E mamwux pasmepa, cf. 1.9. —

Dornasz. npeTtnocTtaB/ba ucyBuwe mHoro cnosa VE/NIIIIET;
Mommsen VEREOVNDVS; Hirschfeld: ,,VE sicher, darnach feh-

ien nicht mehr ais 5 bis 6 Buchstaben1l, ja HHe BU[
VE, nHaye 6ux nomuwsbao Ha VETERANVS. — Lin. Domasz.
U Buecheler CONSE////IMARITAE. — Hirschfeld jeauHn
Buan COG, octany He. — h. Mpeo Ty LI
/bMBO. — Lin. Domasz: nsa [CASITA //: Huje noTp
NIMHea je Mnoyena yBYYEHOM, YBYYEHOM Ce W 3aBpluaBsa, jep je
TO JeIpHEECTICTUX, M3BaH [EeCeT ca aKpOoCTMXOM; metri causa

BUAM Ce f[a HWje4HO CNOBO BULLe He MOXe [ohu, a opHaMeHTa
Hema; cf. Oy>XuUHY
Contiguae: AE (2, 5, 10), ME (8), NT (10), TE (11).
MpeBop u UHTepnpeTayuja. Buecheler npeysegu-
juBa Kapg kKaxe: ,Versus sermoque tam male procedunt ut ne
summam quidem sententiam vere restitutam esse spondeam *.
Tewkohe Hucy Tako Benuke. [lMpeBof rniacu:

Ja, oucllba Boga, xpaHulllewa kynaTwunrnagam ca [06nm>Krbe]
ClLLEHe, va je [LLakoj of KaMeHa HaullheH jefaH aveaH [6aseH wm Ky-
nanLwio] U Ha >KMBOMMCHOM MeeTY HUKNO je jegHo [selulllauko] jesepo.
MehyLLinm [cBe je LLb] \egaH cympyr, MOBOAOM CBOI Cracea,
Hameuvo Ha YIMoTpeby ynpaBo HerjalibnM  UCIY>KEHUM  BOjHALMMA
(BelLlepaHnma) [nervje (wwm HoxopTe)], ZOCTOjHe [fa Hocv] Anek-
XS CaHApoBO MMe.
Ca cllleHosuwor Bpena aafia 6ulllpa Boga, wmoniiyno >ky6opehu.
BnacHvk v LBopay, ose, xBane LLbnmko poclllojHe kouicLLipykuip,
[lepaH BeTepaH?/, 3a>Keneo je ga je noceellk ycmomeHuM Ha CBOjy
cylMpyry. VMaak, ga 6u u Ly umllbode, morao ga 'gosHawl (Heroso)
(10) wnme, kasyje [LLh ra] ceako MojeAMHO MOYeTHO CnoBo [cLLixal.
[Envje Tepuwje] ca Eanjom Tepuujom, hepkom [0Be) YacHe cyrpy.re.

Alma lavacrorum: ja pasymem: XpaHuTe/bKa CBUX Kynatuna
YOnuiTe, a He XpaHuTe/bKa 0BOI KynaTua; cxBaTam Kao
npasu niaypan, et — KOHCeKYTMBHO: Ma je Tako, Te je cTbra
n cnl). Mwucao .je: Ja, BOZa, KOja WHaye Harmajam KynaTuna,
nagam ca ose cTeHe (Kpaj KanemergaHa), Te ce cTora u mort
rao nogvhu oBaj nenu 6aseH (MM KynaTtuno)... — [pykKuuje
Mommsen, Domaszewski, Buecheler: ,,Acrosticho indicatur .np-
men mariti, cuius iussu lavacra facta sunt in memoriam uxorisit
».balneum veterani quo uterentur perfecit sacravitque coniugis
memoriae Ael. Tertius.1 Jakne, ApXxuvMm fa ce pey

0 Cf.: Pons est interruptus et reliqua multitudo equitum,interclusa

(Haw Je@fePeyHnk?; 63 ForeelUni, Stowasser2 Heme
Yerba etl); ulmos serito ..., et materia, si quae opus sit, parata erit
Cato R. R. 6,3 (Kiihner, Ausfiinrl. Gramm. lat. Spr. 11 2, S. 633). — .He

3ab0paBMMO [la ce y Hallem HaTtnucy pagu o noesuju (1) 1 No3HOj aHTULN (2) 1
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OfOHocn Ha oBaj! objekaT» Ann ja BepyjeM fa je Enuje Tepuuje

Mnak nogmrao KynaTa/o,caMo LUTO je TO pey U3 flaKyHe
b'alnea; mnak, oBa ce fomnyHa He MOXe OpaHUTK CaMO Ha OCHOBY
(hoTorpadckor cHuMMKa, 6e3 camor HaTnuca. Piscinae u

umHe M ce AOHeKne cuHOHMMU: 6aseHn. — Pulchras: Bueche-
ler: ,,pro adverbio habeo® HenoTpe6Ho: 1.-AE npeTxogHe peuu
Joso/buno je suabmeo, Te ce PVLCHRAE neno Moxe cnaratu
ca TOM peuvjy; 2. Hatnuc je of/IM4HO MucaH, Mucap HUrge He
o6pka E n AE, HUTK je HauMHMO WjedHY OPTOrpadiCKy rpeLuKy;
3. Pulchrae kao enuteT rpahesuHe Enunja Tepumja Kasyje fo-
Hekne ucto wTo u laudatum opus (v. 7); ennyHa ynotpeba
enuteta M vHadve je nosHata (pulchra domus Ovid:): 4. Haw
MecHWK W WHaye ynoTpe6/baBa 3By4yHe enuteTe: laetis locis,-
raucisoni liquores, lapidoso fonte. — Tamen (v. 3): Mwucao je:
npupoga je >KMBonucHa u 6aseH (MM KynaTtunao) Je cjajHo ca-
rpaheH, aim unak, TO Huje CBUMa HamereHo, Beh ynpaso, (rna-
BOM), TUM W TUM BeTepaHuMa ... Cf. 3Hauere tamen y v. 9: in
sitae... Ut tamen et (to), lector: 3agyx6uHa je gogywe no-
ceeheHa [apojaByeBoj cynpysu, anv vnak v TW, 4WUTaouye, Mo-
Xew fa fo3HaWw HKMX0BO ume ... — Quondam ja Be3syjem ca
emeritis: Mmoryhe je mehyTum BesaTu ra u ca Sacravit. Renier
guondamse3yje ca dignae (sc. legionis), na-3ak/byuvyje: post
Severi mortem circa a. 238 titulum incisum esse (Buecheler).
OBO oTnaga Beh M cTOra WTO je TEWKO MNPeTnocTaBuTn fa 6m
6uno moryhe Benuyatum uUMe TeK CBPrHYyTOr WM ybujeHor uapa.
(Otkypma a. 238, kag je uap yébujeH 235?). — Tllomucao Ha
AnekeaHfpa Benukor otnaga: 1 u3a emeritis ¢ npaBoM oue-
KyjemMo: KOje KOHKpeTHe u ofpeheHe neruje (Mim KoXopTe), a He
Heke HeofgpeheHe, [OCTOjHe WjneHa AnekcaHpgpa Benukor; 2.y
aHTUanM (6ap MeHW) Huje MHaye nosHaTa (pasa Alexandreo no-
mine dignus, na 6u oBae 6una npBu nNyT ynotpebrbeHa. Mehy-
TUM OBO MEeCTO He npyXka MoApLUKy 3a NoMucao Ha AnekcaHapa
MakefoHCKOr, jep ce MoXe nakwe o6jacHutu. — Alexandreo
je dno& Aeyopevov (cf. Th. L. L. s. Alexander, Sp. 1537). —
Buecheler: ... (Renier?) aeque atque ego dighae pro adverbio
haberet. — OBO 6M MecTO 6MN0O jeAuHM NPUMEP Y NATUHCKOM
3a rpadwjy ageepba digne kao dignae. Buecheler-oBo Tymauere
npuxeata Bogel y Th. L. L. (s. dignus, Sp. 1153). — Buecheler-oBo
MULL/bEHE HMje BEPOBATHO: 1 Kao LWITO je peyeHo, Hall MUCMEHM
nicap Hurge He 6pka E n AE; 2. y6ef/bumBuje je nopehatu
emeritis [ legioniss. cohortis) Alexandreo nomine dignae Hero
digne emeritis Alexandreo \sub\ nomine:, (nnm moxga Buecheler
Be3yje dignae 4yak ca sacravit?). — [Jlakne, eBa je' npunuka fa

ce dignae ofHOCKM Ha M30CTaB/bEHO (aiM Koje ce Nako nogpa-
3ymeBa) legionis (kao wTo cy mucauam Renier n Otto L. L.

s. Alexander, Sp. 1537]), wwm uak Kao WTO je MUCAWO
Mommsen: ,destinata fortasse emeritis cohortis cuiusdam ab

imp. Alexandro nuncupatae").



238 M. Markovic

[akne, Beh Mommsen nog Alexander nogpasymesa Lapa
AnekcaHgpa Cesepa. TO je U HajBepoBaTHMje. [MuTa ce: Koja
TO MOXe OuTK nernja. AKO je Hatnuc 3amcTa HaheH in situ,
Hajénwxke je pa nomucimmo Ha Hawy leg. IV Flavia (Felix),
KOJa HajaouHunje of XafpwjaHa uma CBOj CTasHU norop y CuH-
rmayHyny, a uuju je Hasms S(everiana) A(lexandriana) jegHuUM

Hatnvcom um3 Ulpiana (Jlun/baH) AOKYMeHTOBaH ( M Suppi.
8173). Ann Huje nckiby4veHa HM leg. VII Claudia 3 BumuHaumja:
VIl Cl(aud.) Sever(iana) ol 1676

(223 r.); VIl Cl. S(everiana) A(lexandriana) Il 8112 (228 r.);
8244; CIL VII 24591 (2.); (?) [VI]I Se[veriana Alexandriana p.] v.
(? victrix,- vindex) C/Z'IIT 14564 (234 r.)1). Ha leg. VII Claudia
nomuwiba U Buecheler.

Opus (v. A. W. Van Buren y PW RE, s. v.,, Sp. 819 ss.),
dominus (- BaUherr: opp. conductor Cato, Vitr.. Georgess),
auctor (auctor amplissimorum.operum Suet.., templi Liv.; porti-
cus Ovid.) — jecy rpaheBuMHapcku u3pasn. — Exordia: Huje
Taytonorunja, Beh anosuuymja: singulae litterae primae, exordia
(sc..versuum).

MoeTuka. Harnuc vma CBOjy YMETHWUYKY KOMMO3MLWU]Y.
11 cTuxoBa fefne Ce Ha [Be jeAHaKe MONOBWHE; MNpBa roBOPU
0 caMOj 3af4y>XOUHW, HEHOj HaMeHW W Nodyan 3a HeHo noau-
3ame. [pyra kKasyje Kome je nocseheHa: ceHuMma (YCMOMEHW)
cynpyre. Coniux 13 npee NOJIOBUHe HaroBellTaBa suae maritae
U3 Apyre nosoBMHe W NpeTcTaB/ba Bely usmehy oba gena. TayHo
Ha cpeauMHn usmelly o6a fgena, Takopehu MOCMOBHA WCKa3a,
0CBeXaBa HaC 3BYYHM MECUUYKU XeKcaMeTap:

Raucisoni lapidoso cadunt [ fonjte liquores.

OH npekunga LenoBMUTOCT HATnuca;, OH Hema BE3e HW Ca MpPeTXoA-
HUM, HM Ca Aa/bUM Ka3vBarweM. XXybop Bofe Melua ce y Mouosor
TAYHO Ha NnonosuHU. U 0Baj NMecHKKOB note3 (KOju TEWKO fAa
je Hactao 360r notpeba akpocTumxa: n onwrta naeja (MOHo-
nor BOfE), U CTUN M je3nK — ofajy fobpor necHuka. HujegaH
no3ajM/beH CTUX HW- MONYCTUX HMUCaM Ycneo fa npoHahem. Peu-
HUK je OHaj Hajbo/buMX KNaCUYHMX MECHUKA; HajBuwe foAavpa
nokasyje ca Jlykpeuujem, Beprunmjem; camo Bepsugmkalmja me-
CTUMMULE oOfaje MNOo3HY aHTUKY (0 4emy V. HMXe). — AKO je

V. 2 3ancta piscinae, oHga umamo anuTepaunjy (perfectae
piscinae pulchrae). — AkpocTux: uUMe Ha Hatnucy y 06Ky
aKpocTMxa WnakK Huje Tako YecTta rnojasa y JoxpuwhaHckoj enu-
rpamumn. Y cBakoMm cfiy4ajy, OBO je jeAViHU MEHW Mo3HaTv npu-

9 Kubiischek, s. Legio y PW RE, Sp. 1628—29. — Mare je Be-
poBaTHO aa ,]Je ped o Hekoj Tpehoj nermju. Tako Otto, I c.: legio Julia
Alexandria appellata videtur ab imperatore et Mamaea matre: Not. dign.
or. 8, 19.

(225 |
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Mep akpoeTuxa uMeHa fapofasua(3a MMeHa Moko
3—4 npumepa y CIL, u3 Agpuke n UncannuHcke Manumje: v. Graf
s. Akrostichis y PW RE, Sp. 1205).

Almalavacrorum lympha: cf. liquor almus aquarum Lucr.
Il 390; alma epith. 3a Bogy: Auson. 298, 29: fons .. . sacer
alme; Mos. 446 alme amnis (Mess. Th. L. L. s. v.) — Laetis
locis: cf. pauci laeta arva tenemus Verg. E. VI 744; devenere
locos laetos VI 638. — Raucisoni: amnis rauca sonans Verg.
E IX 125 (cf. n s. raucus Merguet); octana Mecta CToje Aasbe
(Catuli. 64, 263; Lucr. Il 619 et c.: Quicherat Th. Poet.). —
Fonte liquores: Paneg. in Mess. 86: fontibus ut dulces erumpat
terra liquores. — Lapidosus (fons): lapidosus murmure rivus
Ovid. (Quicherat); pumiceus fons Mart. 1V 57, 2.

[a Boga (lympha) moxe pa rosopu, npousunasu uU3 060-
XaBara 1 KynTa U3Bopd BepoBaka y AeMOHe BOJa UTA., O Yemy
oBAe HWje noTpebHo rosoputu. (Ynopean' Kop PumibaHa 60~
XaHcTBO Fons, Kome je 231 npe H. e. MOAUTHYT W Xpam;- ynop.
6oruwe Fontes wm Lymphae: Wissowa, Relig. u. Kultus 182).
[Jabe, MOryhHocT rosopa Bofa NMpoOMCTUYE U3 HUXOBE CMOCo0-
HOCTU npopuuamwa (0 4vemy B., Ha npumep, Kurt Latte s. Orakel,;
Th. Hopfner s. Mantike; Boehm s. Hydromanteia — y PW RE;
cf. Panzer s. Wassergeister (§ 37) y Bachtold—Staubli, Hwbuch
d. deutsch. Abergl. 1938, -uta.). Hajsag, Ta je moryhHoOCT Be-
3aHa W 3a MUT O 3/1aTHOME BeKy, Kafa Cy, Kako HaM Kaxe
Babpuje, rosopune n CTBapw:

. oBopuna je cteHa u jenuHo nuwihe,
FoBopuno je mope nahu 1 MopHapy,
A Bpanuu cy cacBuM MameTHO pasroBapann ca 3em/bopagHukoml).

MokyLaj Haller /IeCHUKa je NPUINYHO OpUrMHasiaH U f1eno
n3segeH. MoHonor Hac notceha Ha MposoOr KakBoOr napa wm
reHnja loci kop Mnayta wm cn. Hawa ,die redende Person™ ce
Hajnpe npetcTtae/ba (lympha), Kasyje cBoje nopekno (de saxis de-
cido) n yHKUWjy, nNpumerbeHy Ha gatu cnydaj (alma lavacrorum:,
cf. alma epith. 6oxaHcTBa). 3aTm gonasm expositio.

36or hapax leg. Alexandreo MoXxfa je Haw MeCHUK
3Hao rpyKkK?

MeTpuka. Of nojaBa NO3HOKNacU4YHe Bep3nduKauuje

Koje cy nocnefuvue nocTereHe NpesnacTu AUHAMUYKOr akLeHTa,
Hall HaTnuc nokaslle y 4 maxa ckpahere HeHarnawleHor Aud-
ToHra AE y Tpehem'crnory fjaktuna: Ma Koja ped Yy Netoj cTonu
yv. 2 (__\jae); In suae (v. 8); Singulae:, litterae (v. 10), u jen-
" Haw gyror rnaca (decido, v. 1). lopeg Tpubpaxuja memori(am)
(v. 8), oju wurpa ynory paktuna, u ,gaktmar!” (Alex)andreo

0 P. Mapuk, [OHBuHaumja y Wnnjagn un Opgucejun, Sletonuc Matuue
cpricke, 850, 470.
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(v. 5), cum Terti(a) (v; 11), xekcameTap Halller necHwa LJ
KopekTaH, na je Buecheler-oBa npeeyga npectpora: ,,versus'
sermoque tam male procedunt ut ne summam quidem sententiam
vere restitutam esse spondeam*.

Beorpag. M. MapKoBuK.

SUMMARY

M. Markovid: AD CIL 1l 8153 (SINGIDUNUM)

The reading of the inscription s. above;, — V. 2 BALNEAE (?);’
v. 8 QVAE; IS in 1PSIS sure; v. 6 [DE FON TE JB, not contiguaTDo-
maszewski), cf. v. 9; v. 7 VE — not visible (dif erently Mommsen Domasz.,
Hi schfeld} v. 8 SE — not visible (differ. Domasz., Buecheler Cartn. L
Epigr. 273); v. 9 COG — not visible (cliff. Hirschf'.); v. 11 after [CAS]TA
— nothing (neither ornament, nor letters; diff. Domasz.).

Interpretation. Buecheler exaggerates: versus sermoque tam
male procedunt ut ne summam quidem sententiam vere restitutam esse
spondeam. — Alma lavacrorum: Nourisher of all the baths in general.,
not of this one: lavacra — pluf, et — cunsecutive (diff. Mommsen,
Domasz., Buecheler); it is possible that Tertius built a bath, but it &
balneae in v. 2; piscinae and lacus are almost synonyms. — Pulchrae is
not an adv. (Buecheler): the orthography of our scribe is correct (E:AE
and oth.) (1); balneae «s. piscinae pulchrae = laudatum opus (v. 7) (2);
pulcher for work cf. pulchra domus Ov. et cet. pl. (3); cf. the other
epitheta of our poet (laetis locis 3, raucisoni liquores, lapidoso fonte 6)
(4). — Quondam 1connect with emeritis (diff. Renter). - Dignag an adv.
(Buecheler, Bogel \Th, L L.] also): it is not necessary; | arrange eme-
ritis [legionisi Alexandreo nomine dignae (so Renier, Otto [Th. L. L-
s. Alexander], Mommsen cohortis). The legio IV Flav. S(everiana) Alexan-
driana) from Singidunum (CIL IIl 8173 Ulpiana) may come into conside-
ration (or the Vil Claud, from Viminacium: see Kubiischek, s. Legio RE
1628 s.; so Buecheler; differ. Otto, I.c,). — Opus, dominus, auctor are terms
ill architecture. — Exordia is not tautology, but apposition: singulae
litterae primae, exordia-{sc. versuum).

Poetry. The inscription has its artificial composition: the 11 ver-
ses are divided in two equal halves; the first one treats the work itself.,
it purpose and motive for the building; the second one says to whom
it 1s dedicated. Coniux from the first half announces suae *maritae from
the second half. V. 6 cuts and refreshes the businesslike account: water
is rustling. The style and diction are good (cf. Lucret, Vergi). If in v. 2
is piscinae realy, we have an alliteration. — Alma lavacrorum lympha
cf. Lucr. 11 390, Aus. Mos. 446 et c. pl. Laetis locis: devenere iocos laetos
Verg. VI 688; 744. Raucisoni: Verg. 1X.125. Fonte liquores: fontibus ut
dulces erumpat ferra liquores Pan: in Mess. 86. Lapidosus fons: lapidosus
murmure rivus Ov.; Mart. IV 57, 2 & s. T.

The Speaklng water results from the cult of the springs & the like
(cf. deus Fons, deae Lymphae: Wissowa, Ret. u. Kult. 182), from the
mantic power of the waters, from the Golden Age myth, when all things
could speak (Babrius etc.). The monolog makes us remember any comic
prologus of Lar fam. or Genius loci. Our personage .presents "himsefi,
states his origin arid function; then folows expositio.

The postclassical metrics abridgment of AE in third syllable of
the dactyl (—w AE v. 2; IN SVAE v. 8; SINGVLAE, LITTERAE v. 10);
DECIDO (I), (ALEX)ANDREO (5), MEMORI(AM) (8), CVM TERTI(A) (11)
are dactyls. The rest is correct



